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óc, des de fa temps, un usuari de la
Wikipedia (www.wikipedia.org),
aquesta enciclopèdia lliure que
es va fent amb les

aportacions de milers d’inter-
nautes d’arreu del món i de la
qual hi ha unes quantes desenes
d’edicions en idiomes diversos. Una de les més im-
portants és l’edició es castellà –tot i que curiosa-
ment amb molts menys articles que les que hi ha en
llengües molt menys parlades com el polonès,
l’holandès i el portuguès, i amb només dos-cents
mil més que la catalana. Doncs bé, des de la Wiki-
pedia en castellà ens insulten cada dia presentant
les poblacions del
país amb topònims
que un servidor creia
desapareguts defini-
tivament en el bagul
del temps.

Així, per exem-
ple, s’hi busqueu
Sant Quirze del Va-
llès us desviaran a
San Quirico del Va-
llés, s’hi cerqueu Vi-
lafranca del Penedès
us adreçaran a Villa-
franca del Penedés i
si us dirigiu a Sant
Pere Pescador anireu
a parar a San Pedro
Pescador. Altres
exemples de topò-
nims de caire fran-
quista utilitzats a
l’edició castellana de
la Wikipedia són Llansá, Llisá de Munt, Caldas de
Malavella, La Cenia o, naturalment, Playa de Aro.
El mateix passa amb els topònims valencians –Vi-
naròs és Vinaroz, malgrat que el nom oficial sigui
el primer– i els balears. No calen més exemples
perquè tot allò que us podeu imaginar que trobareu
hi és. Fins i tot en un llistat de municipis de les co-
marques de Barcelona s’atreveixen a posar-hi bar-
baritats del tipus La Almendra (l’Ametlla), Aviño-
nito del Penedés (Avinyonet del Penedès), Bello-
prado (Bellprat) o Cabriles (Cabrils). Sobren, na-
turalment, les paraules.

El més curiós de tot plegat és que els responsa-

S bles de l’edició en castellà de la Wikipedia tenen
ben justificades les bestieses que publiquen. El

seu argument és molt simple: si no diuen
München, London, Bordeaux,
Warszawa ni Den Haag, sinó
Múnich, Londres, Burdeos, Var-
sovia i La Haya, per què han d’es-

criure Girona i no Gerona, o A Coruña i no La Co-
ruña. A partir d’aquesta explicació –que podria ar-
ribar a tenir un raonaments acceptables– i a l’em-
para d’alguns diccionaris de topònims espanyols,
queda justificada qualsevol aberració. Fins i tot,
s’atreveixen a dir: «Encara que podria argumentar-
se que certs topònims castellans són traduccions

‘errònies’ dels originals o reprovables imposicions
polítiques d’èpoques passades, el cert que és no te-
nim autoritat per canviar-los. Les coses són com
són i no com ens agradaria que fossin.» Franca-
ment, davant un cúmul tan gran de despropòsits,
només cal esperar que les ments malaltisses que
controlen la Wikipedia en castellà es dediquin ben
aviat a altres afers que no siguin utilitzar amb per-
verses finalitats polítiques una gran eina del conei-
xement com és aquesta enciclopèdia. El món i els
catalans mai els estarem prou agraïts. De moment,
potser no estaria gens malament, però, entrar a les
pàgines i començar a rectificar els errors.

H O M O  S A P I E N S
▼

Una enciclopèdia que ens menysté

La pàgina de San Quirico del Vallés a la Wikipedia en castellà.
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E L  L E C T O R  E S C R I U
▼

LA MIRADA DEPLORABLE DE «LOS
ESPAÑOLES PRIMERO»
La vesprada del dia de reflexió convidava
a passejar al solet. Feia oratget, però no
feia tant de fred com ahir. Sense el tràfec
del dia a dia, el cap de setmana de Ciutat
aparentava tranquil·litat... Una
tranquil·litat amargant, si més no. Els
diaris d’aquell dissabte s’havien vestit de
dol. La democràcia, una vegada més, ha
estat ultratjada per la barbàrie de la
irracionalitat, per la covardia de
l’estupidesa. Però, no vull parlar dels que
defensen les seues idees amb l’assassinat.
Ni esmentar-los! Entre el carrer de Jesús i
el carrer de Lluís Vives de Palma, vaig
trobar un tríptic enganxat al vidre d’un
cotxe. La mirada d’un cabesa de llista em
deia: «Los españoles primero». Tota la
placidesa s’havia esvaït de sobte.
M’havia encès, primer, pensant que algun
individu pretenia fer-me la guitza.
Després, no vaig poder evitar
lamentar-me de la pobresa intel·lectual,
personal i humana d’aquells que
secunden aquest tipus d’ideologia
simplista, casposa i cutre –tan habitual,
per desgràcia, a hores d’ara–. No obstant
això, vaig comprovar que no era l’únic
cotxe en què havien enganxat aquesta
infàmia. La reacció va ser immediata.
Com es poden permetre aquestes accions
durant el dia de reflexió? Quin esperit
democràtic demostra aquesta gent?

No pretenc fer cap pamflet sobre la
curtesa de mires i l’escassa validesa de les
propostes d’aquest partit –el nom
paradoxal del qual no pense esmentar–, ni
sobre les mentides que el seu programa
amaga pel que fa al respecte als drets
humans, a la llengua catalana, al concepte
d’Europa, a la llibertat d’expressió, al dret
dels pobles i de les persones a proclamar la
seua identitat... Tot això només em fa
pena, molta, i cada dia més. Després de
comprovar com la maquinària electoral
ha estat capaç d’aturar els actes de
campanya per condemnar l’atrocitat, el
que realment m’indigna és la indulgència
amb què el nostre sistema democràtic
tracta segons quin tipus de formacions
polítiques que només es poden definir
d’una manera... Cosa que tampoc no faré
ara. Ni esmentar-les! Per això, cal
condemnar i no deixar impunes aquestes
deplorables actuacions./  MIQUEL ALBERO.

Inca (Mallorca).

FE D’ERRADES
El XXIII Mercat d’Artesans que es fa el
15 i 16 de març és a Caldes de Montbui,
com es deia al text, i no a Cardedeu com
erròniament apareixia a l’avantítol de
l’On Anem? de la setmana passada.

L
es

 c
ar

te
s 

tr
am

es
es

 a
 a

qu
es

ta
 s

ec
ci

ó 
ha

n 
de

 s
er

 b
re

us
. T

in
dr

an
 p

ri
or

it
at

 le
s 

qu
e 

no
 e

xc
ed

ei
xi

n 
de

 1
0 

ra
tl

le
s 

m
ec

an
og

ra
fi

ad
es

. É
s

im
pr

es
ci

nd
ib

le
 q

ue
 a

 l’
or

ig
in

al
 h

i f
ig

ur
in

 e
l d

om
ic

ili
, e

l t
el

èf
on

 i 
el

 n
úm

er
o 

de
 D

N
I 

o 
pa

ss
ap

or
t d

e 
l’

au
to

r. 
N

o 
es

 p
ub

lic
ar

an
 c

ar
te

s
si

gn
ad

es
 a

m
b 

ps
eu

dò
ni

m
s 

ni
 a

m
b 

in
ic

ia
ls

. P
re

sè
nc

ia
 e

s 
re

se
rv

a 
el

 d
re

t d
e 

se
le

cc
io

na
r-

le
s 

i r
es

um
ir

-l
es

 q
ua

n 
ho

 c
on

si
de

ri
 o

po
rt

ú.
 E

ls
te

xt
os

 s
’h

an
 d

’a
dr

eç
ar

 a
l c

ar
re

r 
Sa

nt
a 

E
ug

èn
ia

, 4
2,

 1
70

05
 G

ir
on

a 
o 

a 
pr

es
en

ci
a@

pr
es

en
ci

a.
co

m

Presència, 2008-03-14, p. 10.
Servei de Gestió Documental, Arxius i Publicacions de l’Ajuntament de Girona (www.girona.cat/sgdap)


